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Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, u suradnji s nadleznim
tijelima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, na 104.
sjednici odrZanoj 8. srpnja 2014. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O PREHRAMBENIM ENZIMIMA
DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovim pravilnikom utvrduju se pravila o upotrebi
prehrambenih enzima u hrani, ukljucuju¢i takve enzime
koji se koriste kao pomocna sredstva u proizvodnji hrane,
kako bi se osiguralo ujednaceno djelovanje na trzistu
hrane uz istovremenu djelotvornu visoku razinu zaStite
zdravlja ljudi, visoku razinu zatite potroSaca, kao i
njihovih interesa, ukljucujuéi i pravednu praksu u trgovini
hranom, a prema potrebi i zastitu okoli3a.

(2) Ovim pravilnikom utvrduju se:
a) popis odobrenih prehrambenih enzima,
b)  uvjeti za uporabu prehrambenih enzima u hrani,

c) nac¢in oznacavanja prehrambenih enzima koji se
stavljaju na trZiSte kao takvi.

Clanak 2.
(Podrugje primjene)

(1) Odredbe ovoga pravilnika primjenjuju se na prehrambene
enzime utvrdene u ¢lanku 3. ovoga pravilnika.

(2) Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na
prehrambene enzime kada i ako se Koriste u proizvodnji:

a) prehrambenih aditiva u skladu s odredbama Pravil-
nika o uvjetima uporabe prehrambenih aditiva u
hrani namijenjenoj prehrani ljudi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 83/08) i Pravilnika o uporabi prehrambe-
nih aditiva, osim boja i sladila u hrani ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 83/08),

b) pomo¢nih tvari u procesu proizvodnje u skladu s
odredbama Pravilnika o pomoénim tvarima u
procesu proizvodnje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
28/11).

(3) Odredbe ovoga pravilnika primjenjuju se ne dovodeci u
pitanje odredbe posebnih propisa o uporabi prehrambenih
enzima:

a) uposebnim kategorijama hrane,
b)  usvrhe koje nisu obuhvacene ovim Pravilnikom.

(4) Odredbe ovoga pravilnika ne odnose se na primjenu
mikrobnih kultura koje se tradicionalno koriste u proiz-
vodnji hrane i koje mogu uzgredno proizvesti prehram-
bene enzime, te se ne koriste posebno za njihovu
proizvodnju.

Clanak 3.
(Definicije)

(1) Za potrebe ovoga pravilnika primjenjuju se pojmovi
utvrdeni Zakonom o hrani ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/04), Pravilnikom o uvjetima i postupku izdavanja
odobrenja za stavljanje genetski modificirane hrane i
hrane za Zivotinje prvi puta na trZiste Bosne i Hercegovine
i zahtjevima koji se odnose na njihovu sljedivost i

Na temelju ¢lanka 17. stavak 2. i ¢lanka 72. Zakona o
hrani ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/04) i ¢lanka 17. Zakona
0 Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08),
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oznacavanje (“Sluzbeni glasnik BiH", broj 78/12) i
Pravilnikom o uvjetima uporabe prehrambenih aditiva u
hrani namijenjenoj prehrani ljudi.

(2) Pojedini pojmovi
sljedece znacenje:

u smislu ovoga pravilnika imaju

a) “"prehrambeni enzim" je proizvod dobiven od
biljaka, Zivotinja ili mikroorganizama ili od njihovih
proizvoda, ukljucujuéi proizvod dobiven procesom
fermentacije uporabom mikroorganizama:

1)  koji sadrZi jedan ili viSe aktivnih prehrambenih
enzima koji mogu Katalizirati posebnu
biokemijsku reakciju i

2)  Kkoji se dodaje hrani u bilo kojoj fazi proizvod-
nje, prerade, pripreme, obrade, pakiranja,
prijevoza ili skladistenja;

b)  “pripravak prehrambenog enzima" je pripravak koji
se sastoji od jednog ili viSe prehrambenih enzima u
koji su dodane tvari poput prehrambenih aditiva i/ili
drugih sastojaka hrane, radi lakSeg skladiStenja,
prodaje, standardizacije, razrjedivanja ili otapanja.

DIO DRUGI - POSEBNE ODREDBE
POGLAVLJE I. POPIS ODOBRENIH PREHRAMBENIH
ENZIMA

Clanak 4.
(Popis odobrenih prehrambenih enzima)

Samo se prehrambeni enzimi (u daljnjem tekstu: enzimi)
ukljuceni u Popis odobrenih prehrambenih enzima mogu
stavljati na trziSte i koristiti u hrani, u skladu sa specifikacijama
i uvjetima uporabe predvidenim ¢lankom 7. stavkom (2) ovoga
Pravilnika.

Clanak 5.
(Zabrana stavljanja na trziSte enzima i/ili hrane koji nisu
sukladni s ovim pravilnikom)

Zabranjuje se stavljati na trZiSte enzime i/ili hranu koja
sadrzi enzim ¢ija uporaba nije sukladna s ovim pravilnikom.

Clanak 6.
(Op¢i uvijeti za uvrstavanje enzima u Popis odobrenih enzima)

Enzim se moze uvrstiti u Popis odobrenih enzima samo
ako ispunjava sljedec¢e uvjete i ako je potrebno druge utvrdene
¢imbenike:

a) na temelju raspoloZivih znanstvenih dokaza ne

ugroZzava zdravlje potroSaca na razini predlozZene
uporabe,

b)  uporaba je tehnoloski opravdana,

¢) njegova uporaba ne dovodi u zabludu potroSaca, Sto
medu ostalim uklju¢uje pitanja povezana s prirodom,
svjezinom,  kakvocom  koriStenih  sastojaka,
prirodnoS¢u proizvoda ili proizvodnog procesa ili s
hranjivom vrijednosti proizvoda.

Clanak 7.
(Sadrzaj Popisa odobrenih enzima)
(1) Enzim koji ispunjava uvjete iz ¢lanka 6. ovoga pravilnika
moZe se uvrstiti u Popis odobrenih enzima.

(2) Pri upisu enzima u Popis odobrenih enzima navodi se:

a) naziv enzima, ukljuéuju¢i i naziv utvrden u
nomenklaturi Medunarodne unije za biokemiju i
molekularnu biologiju (IUBMB);

b) specifikacija enzima, ukljucujuci izvor,

¢istocu i druge potrebne informacije;

njegov

c) hrana kojoj se smije dodati enzim;

d) uvjeti uporabe enzima. Ako je primjereno, ne mora
se odrediti najveca dopustena kolic¢ina enzima. U
tom slucaju, enzim se Koristi u skladu s nacelom
quantum satis,

e) prema potrebi, ogranic¢enje uporabe ako se enzim
izravno prodaje krajnjem potroSacu,

f) prema potrebi, posebni zahtjevi vezani uz
oznadavanje hrane u koju su dodani enzimi kako bi
se informiralo krajnjeg potroSaca o njezinom
fizikalnom stanju ili odredenom postupku prerade.

Clanak 8.
(Enzim koji spada u podrucje primjene propisa o stavljanju
genetski modificirane hrane na trZiste)

(1) Prehrambeni enzim koji spada u podrucje primjene
Pravilnika o uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za
stavljanje genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje
prvi puta na trziSte Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji
se odnose na njihovu sljedivost i oznacavanje moze se
uvrstiti u Popis odobrenih enzima, sukladno odredbama
ovoga Pravilnika, samo kada je obuhvacen odobrenjem
izdanim u skladu s gore navedenim Pravilnikom.

(2) Ako se enzim koji je ve¢ uvrsten u Popis odobrenih
enzima proizvodi iz razlicitog izvora koji spada u
podru¢je primjene Pravilnika o uvjetima i postupku
izdavanja odobrenja za stavljanje genetski modificirane
hrane i hrane za Zivotinje prvi puta na trZiste Bosne i
Hercegovine i zahtjevima koji se odnose na njihovu
sljedivost i oznacavanje, nece biti potrebno novo
odobrenje prema odredbama ovoga Pravilnika sve dok je
novi izvor obuhvacen odobrenjem u skladu s Pravilnikom
0 uvjetima i postupku izdavanja odobrenja za stavljanje
genetski modificirane hrane i hrane za Zivotinje prvi puta
na trZiste Bosne i Hercegovine i zahtjevima koji se odnose
na njihovu sljedivost i oznacavanje ili enzim odgovara
specifikacijama utvrdenim ovim pravilnikom.

Clanak 9.
(Tumacenje odluka)

(1) Prema potrebi, Znanstveni odbor iz ¢lanka 15. ovoga
Pravilnika moZe odlugiti:

a) odgovara li odredena tvar definiciji enzima iz ¢lanka
3. stavka (2) tocke a) ovoga pravilnika,

b) odgovara li odredena hrana kategoriji hrane iz
Popisa odobrenih enzima.

(2) Ako Znanstveni odbor ili Agencija za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija) izrazi
sumnju u pogledu sigurnosti enzima, Agencija provodi
procjenu rizika takvog enzima. Na temelju znanstvenog
misljenja Agencije, Agencija moZe donijeti mjere o
privremenoj zabrani ili ogranic¢enju njihove uporabe.

POGLAVLJE Il. OZNACAVANJE

Clanak 10.
(Oznacavanje enzima i pripravaka prehrambenih enzima koji
nisu namijenjeni za prodaju krajnjem potro$acu)
Enzimi i pripravci prehrambenih enzima (u daljnjem
tekstu: pripravak enzima) koji nisu namijenjeni za prodaju
krajnjem potrodacu, bilo da se prodaju pojedinacno ili
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medusobno pomijeSani i/ili s drugim sastojcima hrane,
sukladno c¢lanku 16. Pravilnika o opéem deklariranju ili
oznacavanju upakirane hrane (“SluZbeni glasnik BiH", broj
87/08), mogu se stavljati na trZiSte samo ako su oznaceni
podatcima iz ¢lanka 11. ovoga pravilnika koji moraju biti lako
vidljivi, jasno ¢itljivi, napisani na jednom od jezika u sluzbenoj
uporabi u Bosni i Hercegovini, latini¢nim ili ¢irilicnim pismom.
Osim na jezicima u sluzbenoj uporabi u Bosni i Hercegovini,
dopusteno je oznacavati i na drugim jezicima.

Clanak 11.
(Op¢i zahtjevi za oznacavanje enzima i pripravaka enzima koji
nisu namijenjeni za prodaju krajnjem potroSaca)

(1) Enzimi i pripravci enzima koji nisu namijenjeni za
prodaju krajnjem potroSacu, a prodaju se pojedinacno ili
medusobno pomijeani i/ili s drugim sastojcima hrane, na
ambalaZi ili spremnicima moraju sadrzavati sljedece
podatke:

a) naziv iz Popisa odobrenih enzima za svaki enzim ili
trgovacki naziv uz koji se moraju navesti nazivi svih
enzima utvrdeni u nomenklaturi Medunarodne unije
za biokemiju i molekularnu biologiju (IUBMB),

b) navod "za hranu" ili navod "ogranic¢ena uporaba u
hrani" ili detaljnije upuéivanje na hranu za koju je
enzim ili pripravak enzima namijenjen,

c) prema potrebi, posebne uvjete skladiStenja i/ili
uporabe,

d) oznaku serije ili lota,

e) upute za uporabu, ako bi njihovo izostavljanje
sprijecilo pravilnu uporabu enzima,

f)  naziv i adresu proizvodaca ili onoga koji enzim ili
pripravak enzima pakira ili stavlja na trziste,

g) oznaku najvece dopustene kolicine za svaki sastojak
ili skupinu sastojaka cija je koli¢ina ogranicena u
hrani i/ili odgovarajuci podatak iskazan jasnim i lako
razumljivim izrazima koji kupcu omogucavaju
uskladivanje s odredbama ovoga Pravilnika ili
drugih odgovaraju¢ih propisa o hrani. Ako isto
ogranicenje za koli¢ine vrijedi za skupinu sastojaka

koji se koriste pojedina¢no ili u kombinaciji,
zajednicki  postotak moZze se iskazati kao
pojedinacna  vrijednost Kolic¢insko ogranicenje

izrazava se broj¢ano ili prema nacelu quantum satis,
h)  neto koli¢inu,
i) aktivnost enzima,
j)  najkraci rok trajanja ili datum isteka roka trajanja,

k) prema potrebi, podatci o enzimu ili drugim sastoj-
cima iz ovoga clanka i iz Popisa navedenog u
Aneksu 1ll. Pravilnika o opéem deklariranju ili
oznacavanju upakirane hrane ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 87/08).

(2) Ako se enzimi i/ili pripravci enzima prodaju medusobno
pomijeSani i/ili s drugim sastojcima hrane, na njihovoj
ambalaZzi ili spremnicima mora stajati popis svih sastojaka
prema padaju¢em nizu njihovog tezinskog postotnog
udjela.

(3) Na ambalazi ili spremnicima pripravaka enzima mora
stajati popis svih sastojaka u padaju¢em nizu njihovog
teZinskog postotnog udjela.

(4) Iznimno od st. (1), (2) i (3) ovoga ¢lanka, podatci iz
stavka (1) to¢. od (e) do (g) i st. (2) i (3) ovoga ¢lanka
mogu se nalaziti samo u poprathom dokumentu koji se
odnosi na poSiljku, a koji se dostavlja prije isporuke ili
neposredno s njom, pod uvjetom da se navod "nije za
maloprodaju” nalazi na lako vidljivom dijelu ambalaze ili
spremnika predmetnog proizvoda.

(5) Iznimno od st. (1), (2) i (3) ovoga ¢lanka, kada se enzimi i
pripravci enzima dostavljaju u cisternama, svi se podatci
mogu nalaziti samo u popratnim dokumentima koji se
dostavljaju pri isporuci posiljke.

Clanak 12.
(Oznacavanje enzima i pripravaka enzima koji su namijenjeni
za prodaju krajnjem potro$acu)

(1) Enzimi i pripravci enzima koji se prodaju pojedinacno ili
pomijeSani medusobno i/ili s drugim sastojcima hrane
namijenjenim za prodaju krajnjem potroSaéu mogu se
stavljati na trziste samo ako njihova ambalaza sadrzi
sljedec¢e podatke:

a) naziv iz Popisa odobrenih enzima za svaki enzim ili
trgovacki naziv uz koji se moraju navesti nazivi svih
enzima utvrdeni u nomenklaturi Medunarodne unije
za biokemiju i molekularnu biologiju (IUBMB),

b) navod "za hranu™ ili navod "ograni¢ena uporaba u
hrani" ili podrobnije upuc¢ivanje na hranu za koju je
enzim ili pripravak enzima namijenjen.

(2) Podatci iz stavka (1) ovoga ¢lanka navode se sukladno
¢lanku 4. stavku (2) Pravilnika o opéem deklariranju ili
oznacavanju upakirane hrane.

Clanak 13.
(Ostali zahtjevi za oznacavanje)

Odredbe ¢l. 10., 11. i 12. ovoga pravilnika ne dovode u
pitanje odredbe drugih zakona i propisa ili upravnih akata koji
se odnose na teZine i mijere, ili prezentiranje, Klasifikaciju,
ambalaZu i oznacavanje opasnih tvari i pripravaka, ili nacin
prevozenja takvih tvari i pripravaka.

POGLAVLJE Ill. ODREDBE O POSTUPANJU I
PROVEDBA

Clanak 14.
(Obveza obavjeStavanja)

(1) Proizvodac ili korisnik enzima mora odmah obavijestiti
Znanstveni odbor iz ¢lanka 15. ovoga pravilnika o svim
novim znanstvenim ili tehnickim spoznajama koje bi
mogle utjecati na ocjenu sigurnosti enzima.

(2) Za enzim koji je ve¢ odobren u skladu s ovim
pravilnikom, a proizveden je proizvodnim postupkom ili
koritenjem sirovine bitno razli¢itima od onih koji su
ukljuceni u procjenu rizika Agencije, proizvoda¢ ili
korisnik enzima prije stavljanja enzima na trziSte mora
dostaviti Znanstvenom odboru podatke koji su potrebni
Agenciji za ocjenu enzima s obzirom na promijenjeni
postupak proizvodnje ili znacajke.

(3) Na zahtjev Znanstvenog odbora, proizvoda¢ ili korisnik
enzima mora dostaviti dodatne podatke o proizvodnji i
uporabi enzima.

Clanak 15.
(Znanstveni odbor)

(1) Agencija osniva Znanstveni odbor kao stru¢no tijelo za
utvrdivanje i primjenu novih znanstvenih misljenja i



Utorak, 26. 8. 2014. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 66 - Strana 7

saznanja, koji ¢ine stru¢njaci za kvalitetu i primjenu
enzima koji se koriste ili su namijenjene za uporabu u
hrani.

(2) Enzimi moraju biti pod stalnim nadzorom Znanstvenog
odbora iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

(3) Znanstveni odbor ¢e, sudjeluju¢i u radu medunarodnih
organizacija koje donose preporuke i standarde o
enzimima, u slu¢aju nedoumica ili razlicitih tumacenja
rezultata istraZivanja ili analiza uzimati njihova misljenja
u svojim preporukama.

Clanak 16.
(Financiranje sluzbenih kontrola)

Financiranje sluzbenih kontrola koje proizlaze iz odredaba
ovoga pravilnika odredeno je Pravilnikom o sluzbenim
kontrolama koje se provode radi verifikacije postupanja u
skladu s odredbama propisa o hrani i hrani za Zivotinje te
propisa o zdravlju i dobrobiti Zivotinja (""Sluzbeni glasnik BiH",
broj 5/13).

DIO TRECI - PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 17.
(Datum primjene)

Subjekti u poslovanju s hranom koji posluju s hranom
koja sadrzi prehrambene enzime obvezni su uskladiti svoje
poslovanje s odredbama ovoga pravilnika najkasnije do 1.
sije¢nja 2015. godine.

Clanak 18.
(Odstupanja)

Hrana koja sadrZi enzime i koja je stavljena na trZiste prije
1. sije¢nja 2015. godine moZe se nalaziti na trZiStu do isteka
roka trajanja.

Clanak 19.
(Prijelazne mjere)

Do donodenja Popisa odobrenih enzima, proizvoda¢ je
obvezan postupati u skladu s dobrom proizvodackom praksom.

Clanak 20.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u "Sluzbenom glasniku BiH".
Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. r.

VM broj 123/14
8. srpnja 2014. godine
Sarajevo




